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VALISMAALASTE KOHALIKUL TASANDIL AVALIKUS ELUS OSALEMISE
KONVENTSIOON

Koostatud 5. veebruaril 1992. a Strasbourgis

Preambul

Kéesolevale konventsioonile allakirjutanud Euroopa Noukogu liikmesriigid, arvestades, et
Euroopa Ndukogu eesmark on saavutada suurem Uhtsus oma liikmete vahel, et kaitsta ja
ellu viia nende Uhisparandiks olevaid ideaale ja pohimotteid ning soodustada inimdigusi ja
pohivabadusi austades nende majanduslikku ja sotsiaalset edenemist;

kinnitades koigi inimolendite vaarikusele tuginevate inimdiguste ja pohivabaduste lldise ja
lahutamatu olemuse jargimist;

pidades silmas inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooni artikleid 10, 11, 16 ja
60;

arvestades, et praegu on Euroopa Uhiskondade pusitunnuseks valismaalaste elamine riigi
territooriumil;

arvestades, et kohalikul tasandil on valismaalastel Uldjuhul samasugused kohustused kui
kodanikel;

teadlikuna valismaalaste aktiivsest osalemisest kohaliku kogukonna elus ja selle joukuse
arenemises ning veendununa vajaduses parandada valismaalaste kohalikku kogukonda
integreerimist, eriti suurendades nende kohalikus avalikus elus osalemise vdimalusi,

on kokku leppinud jargmises.

I OSA

Artikkel 1

1. Iga osalisriik kohaldab peattikkide A, B ja C satteid. Iga osalisriik vOib siiski oma
ratifitseerimis-, vastuvotmis-, kinnitamis- voi (ihinemiskirja hoiuleandmise ajal
deklareerida, et ta jatab endale Giguse mitte kohaldada peatiki B vdi peatiki C satteid voi
mitte kummagi peatiki satteid.

2. Iga osalisriik, kes on deklareerinud, et ta kohaldab ainult Ght voi kaht peatlikki, voib
edaspidi millal tahes teatada peasekretérile, et ta on ndus kohaldama selle peatiiki voi
nende peatlikkide satteid, mida ta ei votnud vastu oma ratifitseerimis-, vastuvotmis-,
kinnitamis- voi Ghinemiskirja hoiuleandmise ajal.

Artikkel 2
Kéesolevas konventsioonis tdhendab moiste "valismaalased" isikuid, kes ei ole asjaomase
riigi kodanikud ning kes elavad selle territooriumil seaduslikult.

PEATUKK A. S6na-, kogunemis- ja iihinemisvabadus

Artikkel 3

Iga osalisriik kohustub artikli 9 satteid arvestades tagama valismaalastele samadel
tingimustel kui oma kodanikele:

a) sOnavabaduse diguse; nimetatud digus hdlmab oma arvamuse vabadust ning vabadust
saada ja levitada teavet ja motteid ilma vOimude sekkumiseta ja riigipiiridest sdltumata.
Kéesolev artikkel ei takista riike ndudmast raadio-, televisiooni- ja filmiettevotjate
litsentsimist;

b) rahumeelsete kogunemiste ja Ghinemisvabaduse digus, kaasa arvatud digus oma huvide
kaitseks ametilhinguid luua ja neisse astuda. Eelkdige tdhendab Uhinemisvabaduse digus
vdlismaalaste Oigust luua oma kohalikke Gihinguid vastastikuseks abistamiseks, oma
kultuurilise identiteedi sailitamiseks ja vdljendamiseks v6i oma huvide kaitsmiseks seoses
kohaliku omavalitsuse padevusse kuuluvate kiisimustega, samuti digust thineda mis tahes
Uhingutega.

Artikkel 4

Iga osalisriik plilab tagada, et tehtaks piisavaid joupingutusi kaasamaks vélismaalasi
avalikesse kusitlustesse, planeerimismenetlusse ning muudesse konsulteerimistesse
kohalike kusimuste Ule.

PEATUKK B. Vilismaalasi kohalikul tasandil esindavad konsultatiivorganid



Artikkel 5

1. Iga osalisriik kohustub artikli 9 I6ike 1 satteid arvestades:

a) tagama, et kohalikel omavalitsustel, kelle territooriumil elab markimisvaarne hulk
valismaalasi, ei oleks diguslikult ega muul viisil takistatud konsultatiivorganite loomine voi
muude vajalike institutsiooniliste korralduste tegemine, mille otstarve on:

i) olla sidepidajaks omavalitsuse ja tema territooriumil elavate valismaalaste vahel;

ii) pakkuda valismaalastele foorumit aruteludeks ning oma arvamuste, soovide ja murede
vdljendamiseks kiisimustes, mis neid kohalikus avalikus elus kdige rohkem mdjutavad,
sealhulgas asjaomase kohaliku vdimuorgani tegevuse ja kohustuste kohta, ning

iii) suurendada valismaalaste Uldist integreerimist kogukonna ellu;

b) toetada ja hdlbustada selliste konsultatiivorganite loomist vdi muude vajalike
institutsiooniliste korralduste tegemist valismaalaste esindamiseks kohalike omavalitsuste
poolt, kelle territooriumil elab markimisvaarne hulk valismaalasi.

2. Iga osalisriik tagab, et I6ikes 1 nimetatud konsultatiivorganites véi muudes
institutsioonilistes korraldustes osalevaid valismaalaste esindajaid saaksid valida
valismaalased vastava kohaliku omavalitsuse territooriumil voi nimetada valismaalaste
Uhingud.

PEATUKK C. Hailedigus kohalikel valimistel

Artikkel 6

1. Iga osalisriik kohustub artikli 9 10ike 1 satteid arvestades andma igale vélismaalasele
kohalikel valimistel haalediguse ja diguse kandideerida tingimusel, et ta vastab kodanike
suhtes kohaldatavatega samasugustele nduetele ning on asjaomases riigis enne valimisi
viis aastat seaduslikult ja pusivalt elanud.

2. Osalisriik vOib siiski oma ratifitseerimis-, vastuvotmis-, kinnitamis- voi Ghinemiskirja
hoiuleandmise ajal deklareerida, et ta kavatseb piirduda 16ike 1 kohaldamisega lksnes
haalediguse suhtes.

Artikkel 7
Iga osalisriik vOib Gihe-, kahe- v3i mitmepoolse lepinguga otsustada, et artiklis 6 esitatud
elamisndude loeb ta rahuldatuks lihema tahtaja puhul.

II OSA

Artikkel 8
Iga osalisriik piidab tagada, et valismaalastele oleks kattesaadav teave nende Giguste ja
kohustuste kohta seoses kohaliku avaliku eluga.

Artikkel 9

1. S@ja vbi muu rahva elu dhvardava ohu korral vdib I osa alusel vdlismaalastele antud
Oigusi piirata Uksnes ulatuses, mis on olukorrast tulenevalt hadavajalik, tingimusel et
sellised piirangud ei ole vastuolus riigi muude rahvusvahelisest digusest tulenevate
kohustustega.

2. Kuivord artikli 3 punktis a tunnustatud digusega kaasnevad llesanded ja kohustused,
vOib selle suhtes seadusega kehtestada formaalsusi, tingimusi, piiranguid voi sanktsioone,
mis on demokraatlikus Ghiskonnas vajalikud riigi julgeoleku, territoriaalse terviklikkuse voi
avaliku turvalisuse huvides, korra kaitsmiseks vdi kuritegevuse ennetamiseks, tervise voi
kolbluse kaitseks, teiste isikute maine voi diguste kaitseks, konfidentsiaalse teabe
avalikustamise valtimiseks voi kohtu autoriteedi ja erapooletuse tagamiseks.

3. Artikli 3 punktis b tunnustatud Giguse suhtes vdib seadusega ette ndha lUksnes selliseid
piiranguid, mis on demokraatlikus Gihiskonnas vajalikud riigi julgeoleku voi avaliku
turvalisuse huvides, korra kaitsmiseks vdi kuritegevuse ennetamiseks, tervise voi kdlbluse
kaitseks voi teiste isikute diguste ja vabaduste kaitseks.

4. Igast kaesoleva artikli kohaselt voetud meetmest tuleb teatada Euroopa Noukogu
peasekretarile, kes informeerib teisi osalisriike. Sama protseduuri kohaldatakse selliste
meetmete tihistamise korral.

5. Uhtegi kdesoleva konventsiooni sitet ei vdi tdlgendada kitsendavana v3i kahjustavana
mis tahes digust, mis vdib olla tagatud mdne osalisriigi seadusega voi rahvusvahelise
lepinguga, mille osaline ta on.

Artikkel 10



Iga osalisriik informeerib Euroopa Noukogu peasekretari igast tema territooriumil asuvate
ametiasutuste vastuvoetud Oigusaktist vOi muust meetmest, mis on seotud tema
kaesoleva konventsiooni tingimustest tulenevate kohustustega.

III OSA

Artikkel 11

Kéesolev konventsioon on allakirjutamiseks avatud Euroopa N&ukogu liikmesriikidele.
Konventsioon kuulub ratifitseerimisele, vastuvotmisele voi kinnitamisele. Ratifitseerimis-,
vastuvotmis- voi kinnitamiskirjad antakse hoiule Euroopa Noukogu peasekretari katte.

Artikkel 12

1. Kdesolev konventsioon joustub selle kuu esimesel péeval parast kolmekuulise
ajavahemiku mooddumist paevast, millal neli Euroopa Noukogu liikmesriiki on vastavalt
artikli 11 satetele valjendanud oma ndusolekut olla konventsiooniga seotud.

2. Iga lilkkmesriigi suhtes, kes edaspidi valjendab oma ndusolekut olla konventsiooniga
seotud, joustub kaesolev konventsioon kuu esimesel pédeval pérast kolme kuu méddumist
ratifitseerimis-, vastuvotmis- voi kinnitamiskirja hoiuleandmise paevast.

Artikkel 13

1. Parast kdesoleva konventsiooni joustumist voib Euroopa Noukogu Ministrite Komitee
kutsuda tkskdik millist riiki, kes pole Euroopa Noukogu liige, konventsiooniga tGhinema
otsuse pohjal, mis on vastu voetud Euroopa Noukogu statuudi artikli 20 punktis d
ettendhtud haalteenamusega ja mille on Ghehaalselt heaks kiitnud komitee istungitelt osa
vOtta voivate osalisriikide esindajad.

2. Iga Uhineva riigi suhtes joustub konventsioon kuu esimesel pdeval pérast kolme kuu
moddumist Ghinemiskirja Euroopa Noukogu peasekretari kétte hoiuleandmise paevast.

Artikkel 14

Konventsiooni osalisriikide poolt vastavalt artikli 1 16ikele 2 edaspidi voetud kohustused
loetakse seda teatanud osalisriigi ratifitseerimise, vastuvotmise, kinnitamise voi (ihinemise
lahutamatuks osaks ning need joustuvad kuu esimesel péeval parast kolme kuu
moddumist pdevast, mil peasekretar sai sellekohase teate.

Artikkel 15

K&esoleva konventsiooni séatteid kohaldatakse kodigi osalisriigi territooriumil asuvate
kohalike omavalitsuste suhtes. Iga osalisriik voib siiski oma ratifitseerimis-, vastuvotmis-,
kinnitamis- vdi Ghinemiskirja hoiuleandmise ajal tdpsustada kohalike omavalitsuste
kategooriad, millega ta kavatseb kdesoleva konventsiooni kohaldamist piirata voi mida ta
kavatseb kadesoleva konventsiooni ulatusest valjapoole arvata.

Artikkel 16

1. Iga osalisriik v8ib allakirjutamise ajal vdi oma ratifitseerimis-, vastuvétmis-, kinnitamis-
vOi Uhinemiskirja hoiuleandmise ajal tapsustada territooriumi voi territooriumid, mille
suhtes kohaldatakse kdesolevat konventsiooni.

2. Iga osalisriik vOib edaspidi millal tahes Euroopa Noukogu peasekretérile saadetava
deklaratsiooniga laiendada kdesoleva konventsiooni kohaldamist deklaratsioonis
tépsustatud territooriumidele. Sellise territooriumi suhtes joustub konventsioon kuu
esimesel pdeval parast kolmekuulise ajavahemiku méddumist pdevast, mil peasekretar sai
sellekohase deklaratsiooni.

3. Igast kahe eelmise 10ike alusel tehtud deklaratsioonist voib sellises deklaratsioonis
tapsustatud territooriumi suhtes loobuda, teatades sellest peasekretarile. Loobumine
jOustub kuu esimesel péeval parast kuuekuulise ajavahemiku méddumist paevast, mil
peasekretar sellise teate katte sai.

Artikkel 17
Kaesoleva konventsiooni satete suhtes ei voi teha muid deklaratsioone kui on nimetatud
artikli 1 10ikes 1.

Artikkel 18
1. Iga osapool vdib millal tahes denonsseerida kaesoleva konventsiooni, teatades sellest
Euroopa Noukogu peasekretérile.



2. Denonsseerimine joustub kuu esimesel paeval parast kuue kuu méddumist pdevast, mil
peasekretar sellise teate katte sai.

Artikkel 19

Euroopa Ndukogu peasekretédr teatab Euroopa Noukogu liikkmesriikidele ja kdigile kdesoleva
konventsiooniga Uhinenud riikidele:

a) igast allakirjutamisest;

b) igast ratifitseerimis-, vastuvétmis-, kinnitamis- vdi (hinemiskirja hoiuleandmisest;

c) igast kaesoleva konventsiooni joustumise kuupdevast vastavalt artiklitele 12, 13 ja 16;
d) igast saadud teatest, mis on esitatud artikli 1 10ike 2 kohaldamise alusel;

e) igast saadud teatest, mis on esitatud artikli 9 16ike 4 kohaldamise alusel;

f) igast muust kdesoleva konventsiooniga seotud aktist voi teatest.

Selle tdenduseks on nduetekohaselt volitatud esindajad kaesolevale konventsioonile alla
kirjutanud.

Solmitud Strasbourg'is 5. veebruaril 1992. aastal inglise ja prantsuse keeles ihes
eksemplaris, mis antakse hoiule Euroopa Noukogu arhiivi, kusjuures mdlemad tekstid on
vordselt autentsed. Euroopa NOukogu peasekretdr edastab igale Euroopa Noukogu
liikmesriigile ja igale kaesoleva konventsiooniga Ghinema kutsutud riigile selle dokumendi
kinnitatud koopia.



